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J3EPKAJIbHA CTPYKTYPA AIK IHTEPCEMIOTUYHHUN MEXAHI3M:
MISE EN ABYME 'Y MUCTELUBKHNX HAPATUBAX

AKTyanbHICTh TEMH JOCIIKEHHS 3yMOBJICHa HAYKOBHM 1HTEpECOM JI0 TpuiioMy mise en abyme
y JIITepaTypHUX TEeKCTaX, KiHeMarorpadi, 00pa30TBOpUOMY MUCTELTBI, @ TAKOXK HEOOX1IHICTIO HOTo
KOMIUIEKCHOTO OCMHCIICHHSI B MEXaX CTPYKTYPHO-CEMIOTUYHOIO aHAJII3y Ta MIXXMHCTEI[BKOT B3a€EMO-
aii. Y cydyacHOMY ryMaHITapHOMY JTUCKYpCl puiioM mise en abyme nenaini yacTile po3nisIaeTbCs
SK KJIIOYOBUH 1HCTpYMEHT OaraTopiBHEBOI OopraHizallii HapaTHBY 1 MEXaHi3MiIB IHTEPCEMIOTUYHOTO
nepekiany. Came TOMy epeocMUCIEHHs IPUPOU mise en abyme, HOTo KOMYyHIKaTUBHHX 1 XYIOXKHIX
¢byHKLH, 0coOaMBOCTEH afanTanii B pi3HUX Mezlia Ha0yBae TEOPETUUHOI Ta MPAKTUYHOI 3HAYYII[OCTI.
[Tpuiiom 3a0e3mneuye MpoLyKTUBHE HAPYKEHHS MIXK PEabHICTIO Ta 11 perpe3eHTali€ro, akTyalizye
IHTepHpeTaliifHuil CyMHIB 1 (hOpMy€e TUHAMIUHUI MPOCTip camopedieKcii MUCTEIILKOTO HapaTHBY.

MeTo10 IbOTO AOCHIIKEHHS € BUCBITIIEHHS Mpo0JieM perieniii npuiiomy mise en abyme six iHTep-
CEMIOTUYHOTO 1 MDKMEIIIHOr0 MeXaHi3My B MUCTELIbKUX HapaTuBax. JlOCTIiIPKeHHs CIPSIMOBaHE Ha
YTOUHEHHSI CEMIOTHYHOIO CTaTyCy I[bOTO MPUHOMY, BU3HAYEHHs MOTO TUIOJOTIi, aHalli3 MeXaHi3-
MiB (pyHKIIIOHYBaHHS B JITepaTypHUX, KiHemMarorpadiyHuX, irpOBUX HApaTHBaX, a TAKOXK OLIHKY
fioro poni y (opMyBaHHI METAaTEKCTyaJIbHUX €(EeKTIB 1 CTUMYIIOBAHHI aKTHBHOI iHTepmperarii
perumnienta. OcobauBa yBara npuIiIs€eTbCs MOPIBHAHHIO pealizalii mise en abyme B pi3HUX Mezia
Ta BUSBJICHHIO B3a€MO3B 513Ky MK CTPYKTYPHOIO aBTOHOMHICTIO TEKCTY Ta HOro GaraTopiBHEBOIO
Opraizari€so.

Vxnanaui « EHIUKI0NE 11T MOCTMOIEPHI3MY» IMOIAI0Th 1eH TepMiH 0e3 epeksiaay, ClIuparoyrch Ha
Amnnpe XKina ta Jlroceena Jlennen6axa. Sk Bizomo, aedininis Oyna 3anposamkena Anape Xigom: «Y
TBOp1 MUCTEITBA 5 XOTiB OM 3HAMTH camuii Cy0’ €KT LIbOTO TBOPY, IEPEBEACHUH Y MacIITal mepcoHa-
KiB. .. Tak, y neBHUX KapTuHax Memutinra abo KBentina Meryca HeBeIMUKe KpyIyie i TEeMHE JTI0CTPO
BIJUI3EpKAJIIOE 1HTEp €p KIMHATH, B SIKI{ 11 KapTUHA MaOeThes» (EHIMKIONE NI MTOCTMOIEPHI3MY,
2003, c. 278). 3okpema, nochimkenHs JltocbeHna Jlemnenbaxa «/[3epkanbHa OMoOBiAb: €ce Ipo mise
en abymey, omyOlikoBaHe aHIVIIMCHKOIO MOBOIO i Ha3BOIO «J[3€pKajio B TEKCTI», MPOIOHYE TaKe
BU3HAUEHHS: «Oy/lb-SKUN acleKT, BMIIEHUNA y TBOpI, SIKUI BUSABISE CXOXKICTH 13 TBOPOM, BKIIIOYAE
ioro B cebe» (Enmmkionenis moctmoaepHizmy, 2003, c. 279).

VY cy4acHOMY TE€OpPETHKO-JITepaTypHOMY TUCKYpPCl JOCIHIIKEHHS acCHEeKTiB MIKMHUCTELBKOI B3a-
emonii nepeadavae 3aydeHHs] METOJOJOTTUYHUX MIAXOAIB PI3HUX T'yMaHITapHHUX ramyseil. Crocte-
pEeKEHHs i y3arajbHEHHs, 10 CIYTYIOTh HMIATPYHTAM A7 (OpMyBaHHS CydacHHX JIiTepaTypO3HaB-
YUX METOJIUK, KOHIIEHTPYIOThCS y cepl IHTepCEMIOTHUHUX CTYAIN, KyIbTYPOJIOTIYHUX AOCHTIKEHb
1 KIHO3HABUMX MPAKTUK. [IpUHIUN CUMYIBTaHHOCTI, MOIIUPEHUH Y PI3HUX BHUJAX MUCTENTBA, IKUN
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3apOIMBCS B IMOETHUII 0APOKO Ta MOKJIMKAHUI OJHOYACHO TIEpeIaBaTH Pi3HI GparMeHTH Jiii, aKTHBHO
3aCBOIOBABCS MallCTPaMU >KUBOIIHUCY, aPXITEKTYPH, JTITEPATyPH 1 CTaB IPEIMETOM 3aIlIKaBJICHHS CeMi-
OTHKIB.

B ykpaincpkoMy JliTepaTypo3HaBCTBI MUTaHHS icTOpiorpadii 10 CiIiKeHHS IbOTO TPUIOMY, OKpeMi
aCIeKTH MOT0 XyI0KHBOI peaizamii nopyuryBainu Onena bposko (bposko, 2012; 2025), Onexcanap
MakeeB (MakeeB, 2013), siki OKpecIwIa reHe3y mise en abyme 1 MOXJIMBOCTI HOTO 3aCTOCYBaHHS
B YKpaiHCHKOMY MHUCTEIILKOMY KOHTEKCTi. Asuta [{aniB anamizye 1ieid HapaTUBHHUM TPUHOM CTBOPECHHS
J3epKAJIBHOI OMOBITHOT peaIbHOCTI B XyIOKHBOMY TeKcTi /utst aitei (Llamis, 2019).

[TonBiliHe MOABOEHHS 3a3BUYAl CIIPUUMAETHCS K XapaKTEPUCTUKA HE BCHOTO TBOPY, a JIUIIE HOTO
OKpeMOi YaCTHUHH. Y TaKoMy pa3i BiIOyBa€ThCs pi3Ke MiABUIIECHHS CTYIEHS YMOBHOCTI, 11O OTOJIIOE
3HAKOBY MPHUPOIY TEKCTY SK Takoro. ®paHIry3bKi TEOPETUKH BiJIIrPAIOTh Y IIbOMY MPOIIECI MIOMITHY
pOJIb, OCKUIBKM caMme iXHi IMpalll 3aJar0Th HalpsM aKTyaJbHUX IHTEPHpPETAIiii MUCTEIBKUX SBHIIL.
Baromuii MmacuB gociipkeHb, IPUCBIYCHUX (PYHKIIOHYBAHHIO i €CTETUYHOMY MOTEHLIaTy IPUHOMY
mise en abyme, npeacrasieHo B npaisix Jlrockena Jlamnent6axa (Dallenbach, 1977), XXana Pikapmy
(Ricardou, 1990), Kpictiana Metna (Metz, 2002), Xana-Mapxka Jlimoxa (Limoges, 2008), Cebac-
ThsiHa DeBpi (Févry, 2000). 3pocTanHs iHTEpecy 10 IUX HAIpPAIfOBaHb CBIIYUTH MPO aKTyaJIbHICTh
IHTEPCEMIOTHYHMX MIAXOIB AJISI Cy4aCHOI TyMaHITApUCTUKHU Ta MPO MOCiOBHE PO3IIUPEHHS cepu
3aCTOCYBaHHS mise en abyme y cTaTyci KOHIENTY B MUKAUCIUIUTIHAPHUX CTYHIsX.

JlocnipKyoun MOETUKY «HOBOTO POMaHy», MUCbMEHHUK 1 jiteparypHuid kputuk JKan Pikapay
MIJKPECIIOE eKCIEPUMEHTYBaHHA 3 (popMoro, 10 nependadyae akKTHUBHE 3aJy4yeHHS 4uTada A0 IpU
IHTepnpeTarlliii Ta CyMHiBIB. BaXIuBY ponb BiJlirpae KOHCTPYKILiS mise en abyme, sika peai3y€eTbes
4yepe3 MOBHI CTPYKTYPH, 1110 BBOJISATH €JIEMEHTH 30BHIIIHBOI peanbHOCTI, Ipobiaemarusytoud ii. XKan
Pikapmy BBOIUTH MOHATTS MaKpo- Ta MIKPOTIOAIOHOCTI, 3aCTOCOBYIOUH iX JIJIsl 31CTaBIICHHS (pparMeH-
TiB TekcTy (Ricardou, 1990, p. 87). MakponogiOHOCTI TOPOKYIOTh BapiaHTH, MIKPOMOIIOHOCTI —
Moi0HOCTI BapiaHTIB, 110 aKTUBI3Y€E €(EKT IHTEPIPETALINHOTO CYyMHIBY. Y «HOBOMY pOMaHi» mise
en abyme QyHKIIIOHY€ Ha PiBHI METAaTEKCTYy, CTBOPIOIOYH 1II031I0 TOJIOCY aBTOpa Ta CTUMYIIIOIOYH
yyTaya JI0 aKTUBHOI iHTeprpeTallii. [IpuiioM migKpeciroe aBTOHOMHICTh €JIEMEHTIB TEKCTY, OJIHO-
YacHO JEMOHCTPYIOUH IXHIO B3a€MO3B’s13aHy CTPYKTYpy. CTpyKTypa «HOBOTO POMaHY» IPYHTY€ETbCS
Ha IPUHLHUIIAX HAPATUBHOTO MEXaH13MY, KU BUP13HAETHCS €KCIIEPUMEHTANIbHICTIO T2 HOBATOPCHKUM
IIJIXO/I0OM JI0 opraHizalii TekcTy. Taka cnernudika paauKaibHO MOPYIIy€e 3BUYHI HABUYKUA YATAHHS,
3MYIIYIOUH ayAUTOPiI0 aKTUBHO JOJTYYaTHUC /10 MIPOLIeCy 1HTEpIpeTallii Ta KPUTUYHOTO OCMUCIICHHS.
VY 1boMy CeHCl KOHCTPYKIIiS mise en abyme BUCTyNa€e KIOYOBUM IHCTPYMEHTOM, SIKH (pOpMYE BiI-
YyTTS METATEKCTYaJbHOCTI Ta CTUMYJIIOE THTEPIPETALINHUN CyMHIB, MAKPECIIOI0OYN aBTOHOMHICTh
TEKCTY ¥ aKTHUBHY poJib unTaua. Tak, Haramist J)KykoBa 3ayBaxye, 1110, IOTIPH BiTHOCHUN yCHiX cepes
(haxiBIiB, «<HOBUH POMaH» 3aJIMIIAETHCS SBUIIEM €JIITApHUM, 3aTHUM JIMIIE YaCTKOBO (popmMyBaTu
cTifikuii koo yutadiB (JKykosa, 2010, c. 157).

OpnHUM 13 KITIOYOBHMX ACTIEKTIB IIbOTO BU3HAYCHHS € B3aEMO3B 30K M1 BOYIOBAaHOIO 1CTOPIEIO Ta
OCHOBHUM HapaTUBOM. Taki BCTaBJICHI HApaTHBHU YacCTO MOAUISIIOTh CHOXKETHI €JIEMEHTH, CTPYKTYPHI
XapaKTEPUCTUKHU 200 TEeMaTHYHI MOTHUBH 3 TOJIOBHOIO 1CTOPIETO, 1110 TOTIIMOIIIOE PO3yMiHHS 000X PiB-
HiB onoBifi. Llst B3aemMoiis Mk HapaTUBaMU HaJa€ TEKCTY JOJATKOBOI NIMOWHH 1 CKJIaIHOCTI, TIPOTIO-
HYIOUM YMTa4aM KiJIbKa TOYOK BXOJY Ul OCMUCIICHHS TEM 1 KOHIEMIIi1 TBOPY.

Opniero 3 HarpyHTOBHIKX Mpaik Cedacthsina Despi € pospiaka «Kinemarorpadiunuii mise en
abyme: cripo6a tunosorizamii» (Févry, 2000). 3ampornoHnoBaHi B Hiif MOJieli BUPI3HAIOTHCSI OPUTi-
HaJIbHICTIO KPUTEPIiB TUIIOJIOT13allii, IUPOTOI0 aHATITHYHOI 0a3u. DeBpi pO3MEKOBYE mise en abyme
OJTHOP1THUH (1110 3aT1FO€ JTHIIIE 300paKeHHs a00 3BYK) 1 PI3HOPIAHHM (SIKU OJHOYACHO BUKOPHUCTOBYE
300pakeHHsI Ta poHOTrpamy). 30Kpema, OHOP1IHI (POPMH MOKYTh OYyTH OOpa3HUMH, YCHUMH, My31Y-
HUMH, TpadiuauMu abo mymoBuMu. OOpasHi hopmu mise en abyme CTBOPIOIOTH KOHDITypartii, 1o
MePEMIITYIOThCS 3 Tiepudepii 10 NEHTPY CTPYKTYPH TBOPY: IutakaTH, portorpadii, KapTUHHU, Mapio-
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HETKH, I1"ecu-BcTaBKU. [IpuiioM, 13epkaibHO MOBTOPIOIOYH NEPBUHHMIMA TBIp y (hOpMi KOHACHCALIIT UK
MIPOTHO3Y, BUSABIISE crienndiky BiIacHOTO (YHKIIOHYBaHHS U popMy€e CTPYKTYpY, Y AKiH «pPO3MOBiAL
YCBIIOMITIOE cebe 1 po3citoe cBoro pedepeniiiny imo3ito» (Févry, 2000, p. 23).

[3painbCchkuil HayKOBEIb, MMCbMEHHUK 1 Iepekiaaad Morie Pon y po3sinui The Restricted Abyss:
Nine Problems in the Theory of Mise en Abyme, mociyroByrounch Mmetadoporo oOMexeHoi 0e30/1Hi,
po3IIsIaE JIiTepaTypHU NIPUHOM mise en abyme sIK iICTOPiIO0 B CTPYKTYpI 1CTOPii, TPy O3HAYHUKIB
y TEKCTi 200 MiATEKCTH, IO BiAI3EpKaIOTh oauH oaHoro (Ron, 1987).

TakuM 4uHOM, mise en abyme ToCTae SIK MEXaHI3M 1HTErpaIlii eJIEMEHTIB TEKCTY B MEKaX HbOTO
CaMoro, 110 CTBOPIOE €(heKT MEeTaTeKCTyaJIbHOCTI, MAKPECIIOI0YN aBTOHOMHICTD XY/IO’KHBOT CTPYK-
Typu. Ham Onu3bka 1ocaigHUIbKa TTO3HUIIis HiIMEIbKoi BYeHOT MoHiku DimynepHik, ska creriaizy-
€ThCS Ha CTYAISX 3 aHIJIIHCHKOT JTiTepaTypH, KyJbTYPH i HApaToJIorii. YUeHa TIIyMauuTh mise en abyme
SIK TIOHSITTSI, 3alI03UYEHE 3 TeOPii MUCTEITBA, 110 MO3HAYa€ KOHCTPYKIIIO «BCTABHOTO KaJpy», pO3-
Is1a€ IPUYMHU ITHOPYBaHHA Hapatosorieto Gakruanoro Hapatusy (Fludernik, 2013, p. 117). Kaap
1 Ioro BCTaBKy MOXKHa Ha3BaTU CTPYKTYPOIO mise en abyme, SIKII0 BCTABICHUN €JIEMEHT IEMOHCTPYE
CXOX1 pUCH 13 caMHUM KaJpoM. Y Haparojorii AOLUUIHHO MOCIYyroBYBaTHCS LUM MOHATTSM, SIKIIO
BCTaBJICHA 1CTOPIS MOJIIISE CFOXKETHI €JIEMEHTH, CTPYKTYPHI 0COOIMBOCTI 200 TeMH 3 OCHOBHOIO 1CTO-
pi€to, 10 J1a€ 3MOTY 31CTABIISITH TOJOBHUMI CroxkeT 1 crokeT enektuBHHM (Fludernik, 2002, p. 156).
Tob6to MeTadopa BHYTPIITHROTO J3€pKaia, 3anponoHoBana JlrockeHoM Jlenmnenb6axom, MmiaKpecItoe
3[IaTHICTh MPUIOMY CTBOPIOBATH JI3€pKaJibHI BJOOPa’KEHHSI OCHOBHOTO HapaTUBY B MEXaX TEKCTY,
JIe BCTaBJICHI CHOKETH YM 00pasu He JIMIIE MOBTOPIOIOTH ab0 BiI3€PKATIIOIThH TOJOBHY 1CTOPIIO,
a 1 MOXyTbh MOAM(]IKYBaTH, KOMEHTYBATH UM HABITh MiAPUBATH i 3HAYCHHA. TaKUM YUHOM, mise en
abyme ctae He nuIIe CTPYKTYPHUM €JIEMEHTOM HapaTHBY, a i MOTYKHUM CEMIOTHYHUM MEXaHI3MOM,
10 JIa€ 3MOTY JOCIIITHUKY a00 YUTaueBl aHAII3yBaTH B3a€MO3B 30K MiXK PIBHIMHU TEKCTY, BUSBIISITH
OaraTonrapoBi CMHUCIIU Ta B3a€MOIII0 MK OCHOBHUM 1 BCTaBJICHUMU CIO)KETaMHU.

Ha mpoGnemi pernemniiii Haroyonrye TakoX iTamiichkuii cemioTHK YMOepto Eko. «Ockinbku
IpamMa, K MU MPUIYCTUJIM, € METaTeKCTOM, — 3ayBaXKy€ BiH, — 1I€ O3HAYae, 110 BOHA PO3IOBIIA€
npuHaiMHI Tpu ictopii: (1) mpo te, mo BigOyBaeThes 3 1i AiioBUMHU 0codamu; (2) mpo Te, mo Biaoy-
BaeThed 3 il HAIBHUM unTaveM; (3) mpo Te, 1o Bii0yBa€ETHCS 13 CAMUM OTOBIAaHHAM SIK TEKCTOM (ISt
TPETS 1CTOPisl MOTEHIIMHO 301raeThes 3 ICTOPIEI0 PO TE, M0 BiAOYBAETHCSA 3 KPUTUIHUM YUTAUEM )
(Exo, 2004, c. 286). locniguuk monae, mo (adymna y ¢abyii «He TUIbKK nepeadadae Toi Ja0ipuHT
00’ €KTUBHHUX CYIIEPEUYHOCTEH, uepes sKi Bcs (padysa moBeae unraya, a i BAKOHYE Te, 10, SIK OUIKY€
aBTOp, Ma€ POOUTH caM YUTay, TOOTO MEPETBOPIOE HOTO CIIOIBaHHS, EPEKOHAHHS i OakaHHS Ha
peanbHi ctanu padymm» (Exo, 2004, c. 286). Exo po3misgae ynTaua sik akTHBHOTO YYaCHUKA HApaTUB-
HOTO TPOIIECY, Y1 KOTHITHBHI i eMOIli}HI peaKilii IHTerpyIOThCs Y CTPYKTYPY TBOPY, IEPETBOPIOIOYH
1oro Ha 6araTopiBHEBUH, TMHAMIYHHI TEKCT.

Icnancekwmit niTeparypo3HaBenb XyaH Bapo 3adpa nociimkye GyHKIIIO puiiomy mise en abyme
B anokayinTuiaHomy pomani Jxeiimca ['pema bamnapna «3aroHynuii CBITY», 1€ W IPUHOM JTOCATAE
MaKCHUMaJIbHOI CKJIagHoCTi (Zafra, 2025). 3adpa knacudikye BCcTaBiaeH1 CIICHH Ta HapaTUBH, aHAi-
3ye TXHIii 3B’SI30K 13 3arajJbHUM TEKCTOM 1 MIJIKPECITIOE CEMIOTHYHY B3a€MOJIIF0 MK PIBHSAMH Hapa-
TUBY. BCTaBieH1 CIOKETH BiI3€pPKATIOTh 1 MOAU(DIKYIOTh OCHOBHY iCTOPiIO, CTBOPIOIOYH e(eKT
METaTeKCTYyaJIbHOCTI ¥ MOTIMOMIOI0YH CIIPUHHATTA unTada. Lle nemoHcTpye, 1o mise en abyme e
JIUIIE TOBTOPIOE UM BIJII3EPKATIOE CIOXKET, a i aKTUBI3y€ KPUTUUHE OCMUCIICHHS TBOPY, MOEAHYIOUH
(GyTypUCTUYHI KOHIIETITU 3 MCUXOJIOTTYHUMH ¥ €K3UCTEHLIMHUMU T€MaMH, 10 CYTTEBO PO3IIMPIOE
YKaHPOB1 MOYKJIMBOCTI HAyKOBOT (haHTACTHUKH.

bpurancekuii nocmiaauk Mapkyc CHOy 3a3Havae, 1110 IHTEpHET MOIIUPIOE EIEKTPOHHI KOTIii iCTO-
pii, SIKi B3a€MOTIOB’sI3aHl 3 IHITUMU BepcisiMu caMux cede (Snow, 2016, p. 226). ¥V 3B’s3Ky i3 1TuMm
pedraekcuBHICTh MI3HLOMOAECPHOI MeTadiKiii 3a3Hana €BOJIOIII, 10 CBIAYUTH MPO TpaHCchopMa-
IO TPAJAUIIIITHOTO HAPATUBHOTO CHPHHHATTS: TEKCT Nepectae OyTH JIHIHHOI CTPYKTYpOIO, Iepe-
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TBOPIOIOYHUCH HA MEPEXKY B3a€EMOITOB’ I3aHUX 1HTEPTEKCTyIPHUX 1 MEIIAIIMHUX MIAPiB, 1€ YUTad YU
KOPHUCTYBa4 BUCTYIIa€ aKTUBHUM IHTEPIIPETATOPOM 1 CHiBTBOpIIEeM 3MicTy. Mapkyc CHOy 3ayBaxye,
110 cy4yacHa KpUTHKa mepeOyBae B CTaHI 3MiH, aJKe 3pOCTA€E 3aHEMOKOEHHS OO0 Memialliii — abo
«pemMeialiin» — 1 BAKOPUCTAHHS «TEXHOTEKCTIBY, 110 MICTATh aJIbTEPHATHBHI PEaJbHOCTI Ta IOCBiJ
JKUTTS, IPEICTABIICH] SK OTIOBiAb-MeiaIlisl 10 BETMKOTO TBOPY: OMOBI/b, SIKa CTA€ PEATbHOIO 3aBISKH
He30arHeHHIM KOHTPPEAIBHOCTI, K, HANpUKIaa, y poMaHi Mapka JlanmieBcbkoro «JliM mucTsiy,
JIe MICTATBCS 1CTOPii PO MPUBHUAIB, HIOW 3HATI HA BileOKaMepy B OyAMHKY 3 mpuBHAaMH (Snow,
2016, p. 226).

VY cydacHii TOCTIAHUIBKIN MPAKTHII TEPEeBAKAOTh CTY/Ii, IPUCBAYCHI aHAJ3y mise en abyme
y pi3HUX Menia (JriTeparypa, KiHO, AU3aiiH, BIICOIrpH) Ta MIXKMEAIMHINA HApaTOJIOTil B aCIIEKTax MiXk-
MEIIAHOCTI 1 MYJbTUMOJATBLHOCTI. ABCTpAIMChKUN HochHiqHuk Apmanao Yant y npami Mise en
Abyme: Drawn intersections between image, body, and space ananizye npocTip MUCTEIITBA Ta TU3AM-
HEPCHKOI MPaKTHKH, IO 3aTy4ae IVsjgada 0 Bi3yalbHOTO i ysBHOTO nianory. Y poOoti 3 ekcre-
PUMEHTAJIbHUM, KOHIICTITYalbHO opieHTOBaHUM (iibMoM Mise en Abyme (2014) Yant posmisnae
o0pa3 B 00pasi sk METOA JOCIIIDKEHHS TBOPYOTO aKTy i mephopMaTHBHOTO XapaKTepy MaFOBaHHS
y B3aeMOJIi 3 TIJIOM, 300pa)KEHHSAM 1 €KpaHOM. Taka MpaKTHKa CTBOPIOE IHTEPAKTUBHHU MPOCTIp
JUTSL TJIs11a4a, J1e XyJAOXKHIN TPOoIIeC 1 CIIPUHHATTS CTal0Th B3a€EMOIIOB’ SI3aHUMH, a CTPYKTypa mise en
abyme QyHKITIOHYE SIK IHCTpPYMEHT OararopiBHeBO1 ceMioTH4HOI komyHikartii (Chant, 2018).

Oco06uBOi aKkTyaTbHOCTI HaOyBalOTh JTOCIIPKCHHsI HApATOJIOTii Ta MYyJIBTUMOAQIBHOCTI Y Bije-
oirpax, ikl BUCBITJIFOIOTh CHEIM(piKy HapaTUBHUX CTPYKTYP 1 COCO0IB penpe3eHTalii B uppoBUX
IrpOBHX Mejia Ta iX BIAMIHHICT BiJI JTITEPATypHUX TEKCTIB 1 TpAIULIMHUX Meia. 30Kpema, ecel iTa-
JIACHKOTO KpeaTUBHOTO TexHosora i ¢axisis 3 meaia Camyens bansaynii Literary and Ludic Mise-
en-Abyme in What Remains of Edith Finch Play npucBsYeHO JOCIIKEHHIO IHHOBALlIMHUX CITOCOOIB,
SIKUMH KOMIT'1oTepHa rpa What Remains of Edith Finch BUKOPUCTOBY€E TpaHCMEIIMHUN IPUHOM mise
en abyme — K y JiTepaTypHOMY, TaK 1 B IrPOBOMY CE€HC1 — JIJIsl CTBOPEHHS YHIKaJIbHOT icTOpii. ABTOpa
IIKaBUTh, Y MOKHA BBa)KaTH MPOMYKTUBHOKO MPOEKIIIO JIITEPAaTypHOTO mise en abyme Ha 1HII
Menia, 30kpema Bigeoirpu (Balduzzi, 2024, p. 38). Jlocnimkyroun nNpocTip pOAMHHOTO J0MY, T'pa-
BeIlb HAaTpaIuIsI€ Ha Pi3HI KIMHATH Ta MPEIMETH, K1 QYHKIIOHYIOTh K IMMOPTAIH JI0 OKPEMHX 1CTOPIi
yieHiB poauHu. KojkHa 13 X 1CTOPiH Mepe)UBAETHCS BiJI MEPIIOi 0COOM 1 Iopasy yepe3 YHIKaIbHI
IrpOB1 MEXaHiKH, 110 3a0e3Ieuye pi3HOMaHITHICTh HAPATUBHOTO JTOCBIY, OCKUIBKH J1a€ 3Mory (op-
MYBaTH Bi4yTTS IPUCYTHOCTI Y CBITI IEpCOHaXiB. L[ kommo3uItiiina cTparerisi CTBOpIOE Oararopis-
HEBY HapaTHBHY CTPYKTYpYy: OCHOBHA CIO)KETHA JIiHis, 110 CYNPOBOKYE MOCIiKeHHsT EniT, BUCTY-
1a€ KapKacoM, SIKMi OXOILTIOE JIBAHAAIATH KOPOTINX, BCTaBaeHUX ictopii (Balduzzi, 2024, p. 38).
Y KOHTEKCTI MDKMEIIMHOCTI Ta IHTEPCEMIOTHKHM TaKa OpraHi3allisi TEKCTY-IPH BUCTYIIA€ MPUKIIAIOM
npuioMy mise en abyme: BHYTPIIIHI HapaTUBHU BiI3€PKAIOIOTH TEMH, MOTUBH 1 CTPYKTYpHI eJie-
MEHTH TOJIOBHOTO HapaTHBY, CTBOPIOIOYH J3€PKAJIbHI CIIBBIJHOIICHHS MiX CIOKETHUMHU PIBHIMHU.
[le cnpusie yTBOPEHHIO METAaTEKCTyaIbHUX €()EKTIB, IMiIKPECIIOE B3aEMO3B’ 30K MK PI3HUMH CEMIO-
THYHUMHU MOJICTISIMU, (POPMYE PELUITIEHTA IK aKTHBHOTO 1HTEPIIPETATOPa, 3aTHOTO 31CTABIIATH Pi3HI
HapaTHBHI Ta CMUCIIOBI piBHI. Takum unHoMm, What Remains of Edith Finch neMOHCTpYE€, sIK Biz€oi-
TPOBHI MEIIyM MOXKE peali3yBaTH JIITepaTypHUN TIPUHAOM mise en abyme B MiXMeAINHINA MIEpCIIEeK-
THBI, IHTETPYIOUH TEKCT, 300pa)KEHHS 1 IHTEPAKTUBHICTh Y €TUHY KOMIUICKCHY XYIOXKHIO CTPYKTYDY.

CydacHi AOCIHIDKEHHST JEMOHCTPYIOTh yBary J1o mise en abyme sIK yHIBEpPCAJIbHOTO MIKMEIii-
HOTO TIpuiioMy, o (DYHKIIIOHYE B JITEpaTypi, KiHO, 00pa30TBOPUOMY MHUCTELTBI, JU3aHHEPCHKUX
MpakTUKax 1 MUQPPOBHX IrpoBuX memia. AHami3z Apmanjao YaHTa MmiaTBEpIKy€e MOTEHIAN I[HOTO
NPUAOMY JIJISl CTBOPEHHSI 1HTEPAKTUBHOTO XYJOXKHBOTO TPOCTOPY Ta OararopiBHEBOi CEMiOTHYHOT
komyHikarlii. Bogaouac crymii Camyens banpaylii akTyamaizyloTh NPOAYyKTUBHICTh mise en abyme
y BiJICOITPOBUX HapaTHBaX, MOXKJIUBICTh 1HTErpaIlil JTITEpaTypHUX MOJIeTIeH B IU(PPOBE CEPEIOBHUIIEC
3aBJISIKU TIOETHAHHIO TEKCTY, 300paKeHHS i IHTEpKTUBHOCTI. TakuM 4rMHOM, mise en abyme B Mixk-
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MEJIHHIA MEePCIEeKTUBI MocTae epeKTUBHUM IHCTPYMEHTOM CTBOPEHHS CKJIQJIHUX, OararomapoBUX
HapaTHBIB, 110 AKTUBI3YIOTh IHTEPIIPETATUBHY JISJIbHICTD PEIUITIIEHTA, PO3IIUPIOIOYN MEXKI Cy4acHOT
HapaTHBHOI €CTETUKHU.

OTxe, IpUOM mise en abyme BUCTyIIa€ OJJHUM i3 KIIFOYOBUX IHCTPYMEHTIB MOJICTFOBAHHS CaMO-
pednexcuBHOCTI, OararopiBHEBOI OpraHizailii HapaTUBY, IHTEPCEMIOTHYHOTO TEPEKIaay B JTepa-
Typi, kiHemaTorpadi, mudpoux menia. CTpykrypa mise en abyme 3abe3neuye npoayKTUBHE Hampy-
YKEHHSI MK PeajIbHICTIO Ta 11 penpe3eHTarlieto, popmye epekT MeTaTeKCTyaIbHOCTI, ITiAKPECITIOI0YN
ABTOHOMHICTh €JIEMEHTIB TBOpY. BcTamneHi HapaTuBu 4unu oOpa3u 4acTo MOAUISIOTH CKOXKETHI, TeMa-
THYHI @00 CTPYKTYPHI €JICMEHTH 3 OCHOBHUM HApaTHBOM, CTBOPIOIOUH J3€pPKaJIbHI CITIBBITHOIICHHS,
MOTTHOIIOI0YN pO3yMiHHs 000X piBHIB omoBiai. Cy4yacHi JOCIIKEHHS, 110 OXOTUTFOIOTh HapaToJio-
Tit0, MYJIBTUMOAJIBHICTD 1 MDKMEIIHHICTD, TIATBEPIKYIOTh TCOPETHYHY Ta MPAKTHYHY 3HAYYIIICTh
mise en abyme K MexaHI3My 1HTeTpalii XyJ0KHIX 1 KOMyHIKaTUBHUX (YHKIIIHA Y PI3HUX Meia, 110
MOXE CTaTH MPEJAMETOM IOIATBIITNX JOCIIIKCHb.
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bpoBko O. O. /I3epkajibHa CTPYKTypa SIK iIHTEPCEMiOTUYHUI MeXaHi3M: mise en abyme 'y
MHCTEeNbKUX HApaTHBaxX

Mise en abyme € ofHUM 3 THCTPYMEHTIB Cy4acHOI XYIOKHBOI KyJIbTYPH, KM HE JIUIIE Bio0pa-
Kae 11 KIHOIICHTPUYHICTb, a i PO3KPUBAE MUPOKUH 1HTEPCEMIOTUYHHI MOTEHIIIA)I B3a€MOIIT JiiTepa-
TypHu ¥ KiHemarorpady. Y crarTi 31M1iCHEHO aHali3 NpUioMy mise en abyme sIK IHTEPCEMIOTUYHOTO
MEXaHI3My Ha Marepiaji KiHO- Ta JiTeparypHuX TekcTiB. CrnernudiyHorw GOpMOIO CITiBBITHOIICHHS
TEKCTIB, pedepeHIlii Ta nudy3ii € B3acMOHAKIAAaHHS 32 IPHUHIMIIOM mise en abyme («KOHCTPYK-
i y BUDISIAL TIpipBU»). Llel npuifoM BiOMHI y repalibuili, KOJU Ha OUIBIIOMY IIUTI 300paKeHO
Menmmmit. JI. Jlemnen0ax 3a3HauMB CXOXKICTh «TepajbJAUYHOI KOHCTPYKLID» 3 SIBUIIEM, Ha3BaHUM
K. JIeBi-CTpocOoM «3MEHIIIEHO MOJIEIIION, 1110 BIATBOPIOE IEBHUM PealbHUI 00’ €KT y 3MEHIIICHOMY
BHIJISAII, HAIIPUKJIIAJ, Ha YKUBOMUCHOMY IMOJOTHI. OCcOOMMBE 3HAUCHHS MAlOTh TEOPETHYHI ITiIXOIN
Ta iHTeprpeTaliina npaktuka Cedacthsina PeBpi Ta Kana Pikapay, ski Jal0Th 3MOTy OKPECIUTH
creni(iky CTPYKTYpHOTo ¥ ceMioTHYHOTO (DyHKIIIOHYBaHHS IILOTO NMpUHOMY B KiHeMaTtorpadi ta
TpaauLlii «<HOBOTO POMaHY».

Merta nocCiiKeHHS TMOJsITae y BUCBITIICHHI 0COOIMBOCTEH PO3YMIHHS M iHTEpHpeTaii mise en
abyme y KOHTEKCT1 IHTE€pCEMIOTHKH Ta MIKMEIIMHOT B3aeMOoii. Y poOOTi yTOUHIOETHCS CEMIOTUIHHI
CTaTycC LbOTO MPHUIOMY, OKPECITIOIOTHCS HOr0 TUITOJIOT1YH] PI3HOBUIU U y3arajbHIOIOTHCS MEXaH13MU
(yHKIIIOHYBaHHS B JIITEpAaTYpHUX 1 KiHeMarorpaiyHUX HapaTHBaxX HAa Marepiaji IHTePCEeMIOTHIHHUX
1 HApaTOJOTIYHUX Ipallb 1 XyI0XKHBOI npakTuku. [IpocrexeHo, ik mise en abyme Monentoe n3ep-
KaJIbHI CTPYKTYpPH, 371aTHI BIITBOPIOBATH, MyOiroBaTH abo TpaHC(hOpPMYBAaTH XyJAOXKHIN CBIT, CTBO-
PIOIOYHM 30HH ITiJIBHINEHOT PEICKCUBHOCTI Ta HAPATUBHOT CAMOCBIIOMOCTI. Y CTaTTi pO3IIAIAETHCS
THUIIOJIOT1s1 mise en abyme, 30kpeMa o111 Ha OHOPIIHI Ta Pi3HOPIAHI HOPMH, 1110 JIa€ 3MOTY OTTUCATH
MeXaHI3MH BHYTPILIHBOTO [IUTYBaHHS, BKIIIOUEHHsI TBOPY B TBip. [lokaszano, 1o 1eit npuiiom popmye
crieni(ivgHl peKUMHU B3AEMOIIT MIDK TEKCTaMH Pi3HUX CEMIOTHYHHUX MOJICICH, aKTUBI3yIOUU 1HTEp-
CEMIOTHYHHUI TepeKIIaj] 1 CIPUSIIOUM TOsABI MeTaTeKcTyanbHUX €(hekTiB. OKPEecIeHOo posib mise en
abyme y GpopMyBaHHI ynTaya, Isijaya sk aKTUBHOTO CITIBTBOPIISI CMHCITY, 3[aTHOTO 1HTEPIIPETYBaTH
Ta 31CTaBJIATH J3€pKajbHI PIBHI HAPATHBY.

Knrouosi cnosa: mise en abyme, iHTEpCceMIOTHKA, J3€pKalibHAa CTPYKTypa, HapaTUB, METATEKCT,
MDKMEIINHICTE.
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Brovko O. O. Mirror structure as an intersemiotic mechanism: mise en abyme in artistic
narratives

Mise en abyme is one of the key instruments of contemporary artistic culture, which not only
reflects its film-centered orientation but also reveals the broad intersemiotic potential of interaction
between literature and cinema. The article examines mise en abyme as an intersemiotic mechanism
based on literary and cinematic texts. A specific form of correlation among texts, reference, and
diffusion is the superimposition structured according to the principle of mise en abyme (“an abyss-
like construction”). This device is known in heraldry, where a smaller shield is depicted within a
larger one. Lucien Déllenbach pointed out the similarity between this “heraldic construction” and
the phenomenon Claude Levi-Strauss termed a “reduced model”, which reproduces a real object
in a diminished form, for instance on a painted canvas. Of particular importance are the theoretical
approaches and interpretive practices of Sebastien Fevry and Jean Ricardou, which enable the
identification of the structural and semiotic specificities of this device in cinema and in the tradition
of the “nouveau roman”.

The aim of this study is to highlight the features of understanding and interpreting mise en abyme
within the context of intersemiotics and intermedial interaction. The article clarifies the semiotic status
of this device, outlines its typological variations, and synthesizes the mechanisms of its functioning
in literary and cinematic narratives on the basis of intersemiotic and narratological scholarship and
artistic practice. The analysis traces how mise en abyme models mirror-like structures capable of
reproducing, duplicating, or transforming the fictional world, thereby creating zones of heightened
reflexivity and narrative self-awareness. The article examines the typology of mise en abyme,
including its homogeneous and heterogeneous forms, which allow the description of mechanisms
of internal quotation and the embedding of a work within a work. It is demonstrated that this device
generates specific modes of interaction among texts belonging to different semiotic systems, activates
intersemiotic translation, and fosters the emergence of metatextual effects. The study also outlines
the role of mise en abyme in shaping the reader/viewer as an active co-creator of meaning, capable of
interpreting and correlating the mirrored levels of the narrative.

Key words: mise en abyme, intersemiotics, mirror structure, narrative, metatext, transmediality.
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